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IV 

(Informatie) 

INFORMATIE AFKOMSTIG VAN DE INSTELLINGEN, ORGANEN EN 
INSTANTIES VAN DE EUROPESE UNIE 

EUROPESE COMMISSIE 

Door de Europese Centrale Bank toegepaste rentevoet voor de basisherfinancieringstransacties ( 1 ): 

1,25 % per 1 mei 2011 

Wisselkoersen van de euro ( 2 ) 

3 mei 2011 

(2011/C 133/01) 

1 euro = 

Munteenheid Koers 

USD US-dollar 1,4780 

JPY Japanse yen 119,36 

DKK Deense kroon 7,4568 

GBP Pond sterling 0,89695 

SEK Zweedse kroon 8,9581 

CHF Zwitserse frank 1,2780 

ISK IJslandse kroon 

NOK Noorse kroon 7,7995 

BGN Bulgaarse lev 1,9558 

CZK Tsjechische koruna 24,172 

HUF Hongaarse forint 265,53 

LTL Litouwse litas 3,4528 

LVL Letlandse lat 0,7093 

PLN Poolse zloty 3,9443 

RON Roemeense leu 4,1080 

TRY Turkse lira 2,2642 

Munteenheid Koers 

AUD Australische dollar 1,3604 

CAD Canadese dollar 1,4096 

HKD Hongkongse dollar 11,4814 

NZD Nieuw-Zeelandse dollar 1,8468 

SGD Singaporese dollar 1,8156 

KRW Zuid-Koreaanse won 1 583,78 

ZAR Zuid-Afrikaanse rand 9,8038 

CNY Chinese yuan renminbi 9,6024 

HRK Kroatische kuna 7,3804 

IDR Indonesische roepia 12 640,85 

MYR Maleisische ringgit 4,3978 

PHP Filipijnse peso 63,415 

RUB Russische roebel 40,4700 

THB Thaise baht 44,340 

BRL Braziliaanse real 2,3533 

MXN Mexicaanse peso 17,1090 

INR Indiase roepie 65,7970
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( 1 ) Rentevoet die is toegepast op de laatst uitgevoerde transactie voor de opgegeven dag. In geval van een tender met 
variabele rente, verwijst deze rentevoet naar de marginale interestvoet. 

( 2 ) Bron: door de Europese Centrale Bank gepubliceerde referentiekoers.



INFORMATIE AFKOMSTIG VAN DE LIDSTATEN 

Door de lidstaten meegedeelde informatie over staatssteun die wordt verleend overeenkomstig 
Verordening (EG) nr. 1857/2006 van de Commissie betreffende de toepassing van de artikelen 87 
en 88 van het Verdrag op staatssteun voor kleine en middelgrote ondernemingen die 

landbouwproducten produceren, en tot wijziging van Verordening (EG) nr. 70/2001 

(2011/C 133/02) 

Steun nr.: SA.32441 (2011/XA) 

Lidstaat: België 

Regio: Vlaams Gewest 

Benaming van de steunregeling of naam van de onder
neming die individuele steun ontvangt: Fokkerijsteun voor 
het Vlaams Varkensstemboek vzw 

Rechtsgrondslag: 

Decreet van 23 december 2010 houdende de algemene uitga
venbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het begro
tingsjaar 2011; 

Besluit van de Vlaamse Regering van 19 maart 2010 betreffende 
de organisatie van de fokkerij van voor de landbouw nuttige 
huisdieren. 

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of to
taalbedrag van de aan de onderneming verleende individu
ele steun: Totale geplande jaarbudget in het kader van de re
geling: 0,50 EUR (in miljoen) 

Maximale steunintensiteit: 100 % 

Datum van tenuitvoerlegging: — 

Duur van de regeling of van de individuele steunverlening: 
10 maart 2011-31 december 2011 

Doelstelling van de steun: Sector dierlijke productie (art. 16 
van Verordening (EG) nr. 1857/2006) 

Betrokken economische sector(en): Veeteelt 

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent: 

Vlaamse overheid 
Departement Landbouw en Visserij 
Koning Albert II-laan 35, bus 40 
1030 Brussel 
BELGIË 

Website: 

http://lv.vlaanderen.be/nlapps/docs/default.asp?id=134 

Andere informatie: — 

Steun nr.: SA.32443 (2011/XA) 

Lidstaat: België 

Regio: Vlaams Gewest 

Benaming van de steunregeling of naam van de onder
neming die individuele steun ontvangt: Steun aan het Vlaams 
Fokkerijcentrum vzw 

Rechtsgrondslag: 

Decreet van 23 december 2010 houdende de algemene uitga
venbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het begro
tingsjaar 2011; 

Besluit van de Vlaamse Regering van 2 september 2005 betref
fende de uitbouw van fokkerijstructuren in Vlaanderen; 

Ministerieel besluit van 25 oktober 2005 houdende de organi
satie van de uitbouw van fokkerijstructuren in Vlaanderen. 

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of to
taalbedrag van de aan de onderneming verleende individu
ele steun: Totale geplande jaarbudget in het kader van de re
geling: 0,02 EUR (in miljoen) 

Maximale steunintensiteit: 100 % 

Datum van tenuitvoerlegging: — 

Duur van de regeling of van de individuele steunverlening: 
11 maart 2011-31 december 2011 

Doelstelling van de steun: Technische ondersteuning (art. 15 
van Verordening (EG) nr. 1857/2006)
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Betrokken economische sector(en): Veeteelt 

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent: 

Vlaamse overheid 
Departement Landbouw en Visserij 
Koning Albert II-laan 35, bus 40 
1030 Brussel 
BELGIË 

Website: 

http://lv.vlaanderen.be/nlapps/docs/default.asp?id=134 

Andere informatie: — 

Steun nr.: SA.32445 (2011/XA) 

Lidstaat: België 

Regio: Vlaams Gewest 

Benaming van de steunregeling of naam van de onder
neming die individuele steun ontvangt: Steun aan verbond 
voor eieren, pluimvee en konijnen 

Rechtsgrondslag: 

Decreet van 23 december 2010 houdende de algemene uitga
venbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het begro
tingsjaar 2011; 

Besluit van de Vlaamse Regering van 19 maart 2010 betreffende 
de organisatie van de fokkerij van voor de landbouw nuttige 
huisdieren. 

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of to
taalbedrag van de aan de onderneming verleende individu
ele steun: Totale geplande jaarbudget in het kader van de re
geling: 0,01 EUR (in miljoen) 

Maximale steunintensiteit: 100 % 

Datum van tenuitvoerlegging: — 

Duur van de regeling of van de individuele steunverlening: 
11 maart 2011-31 december 2011 

Doelstelling van de steun: Technische ondersteuning (art. 15 
van Verordening (EG) nr. 1857/2006) 

Betrokken economische sector(en): Veeteelt 

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent: 

Vlaamse overheid 
Departement Landbouw en Visserij 
Koning Albert II-laan 35, bus 40 
1030 Brussel 
BELGIË 

Website: 

http://lv.vlaanderen.be/nlapps/docs/default.asp?id=134 

Andere informatie: — 

Steun nr.: SA.32451 (2011/XA) 

Lidstaat: Frankrijk 

Regio: Corse, Corse-du-Sud, Haute-Corse 

Benaming van de steunregeling of naam van de onder
neming die individuele steun ontvangt: Aides à la reconsti
tution des cheptels caprins ayant fait l’objet d’un abattage sani
taire à la suite de la paratuberculose caprine 

Rechtsgrondslag: 

— articles L. 1511-1 et s. et articles L. 3231-1 et s. du code 
général des collectivités territoriales; 

— projets de délibérations de la collectivité territoriale de 
Corse, au niveau de la région, et des Conseils généraux de 
la Haute-Corse et de la Corse-du-Sud. 

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of to
taalbedrag van de aan de onderneming verleende individu
ele steun: Totale geplande jaarbudget in het kader van de re
geling: 0,50 EUR (in miljoen) 

Maximale steunintensiteit: 100 % 

Datum van tenuitvoerlegging: — 

Duur van de regeling of van de individuele steunverlening: 
28 januari 2011-31 december 2013 

Doelstelling van de steun: Dierziekten (art. 10 van Verorde
ning (EG) nr. 1857/2006) 

Betrokken economische sector(en): Fokken van schapen en 
geiten
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Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent: 

Monsieur le Directeur de l'ODARC 
Office du Développement Agricole et Rural de la Corse 
(ODARC) 
Avenue Paul Giacobbi 
20601 Bastia 
FRANCE 

Website: 

http://www.odarc.fr/modules.php?name=Sections&sop= 
viewarticle&artid=117&mmg=3,221 

Andere informatie: — 

Steun nr.: SA.32461 (2011/XA) 

Lidstaat: Spanje 

Regio: Salamanca 

Benaming van de steunregeling of naam van de onder
neming die individuele steun ontvangt: Subvenciones dirigi
das a cooperativas agrarias con sede en la provincia de Sala
manca, anualidad 2011 

Rechtsgrondslag: Proyecto de bases reguladoras de la convoca
toria de subvenciones dirigidas a cooperativas agrarias con sede 
en la provincia de Salamanca, anualidad 2011 

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of to
taalbedrag van de aan de onderneming verleende individu
ele steun: Totale geplande jaarbudget in het kader van de re
geling: 0,04 EUR (in miljoen) 

Maximale steunintensiteit: — 

Datum van tenuitvoerlegging: — 

Duur van de regeling of van de individuele steunverlening: 
18 februari 2011-31 december 2011 

Doelstelling van de steun: 

Producentengroeperingen (art. 9 van Verordening (EG) nr. 
1857/2006), 

Technische ondersteuning (art. 15 van Verordening (EG) nr. 
1857/2006). 

Betrokken economische sector(en): Ondersteunende activitei
ten in verband met de teelt van gewassen, Ondersteunende 
activiteiten in verband met de veeteelt 

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent: 

Excma. Diputación Provincial de Salamanca 
C/ Felipe Espino, 1 
37002 Salamanca 
ESPAÑA 

Website: 

http://www.lasalina.es/areas/eh/ProyConvocatorias/2011/ 
Cooperativas.pdf 

Andere informatie: —

NL C 133/4 Publicatieblad van de Europese Unie 4.5.2011

http://www.odarc.fr/modules.php?name=Sections&sop=viewarticle&artid=117&mmg=3,221
http://www.odarc.fr/modules.php?name=Sections&sop=viewarticle&artid=117&mmg=3,221
http://www.lasalina.es/areas/eh/ProyConvocatorias/2011/Cooperativas.pdf
http://www.lasalina.es/areas/eh/ProyConvocatorias/2011/Cooperativas.pdf


Door de lidstaten meegedeelde informatie over staatssteun die wordt verleend overeenkomstig 
Verordening (EG) nr. 1857/2006 van de Commissie betreffende de toepassing van de artikelen 87 
en 88 van het Verdrag op staatssteun voor kleine en middelgrote ondernemingen die 

landbouwproducten produceren, en tot wijziging van Verordening (EG) nr. 70/2001 

(2011/C 133/03) 

Steun nr.: SA.32462 (2011/XA) 

Lidstaat: Spanje 

Regio: Salamanca 

Benaming van de steunregeling of naam van de onder
neming die individuele steun ontvangt: Subvenciones dirigi
das a asociaciones y federaciones agrarias con sede en la pro
vincia de Salamanca. 

Rechtsgrondslag: Proyecto de bases reguladoras de la convoca
toria de subvenciones dirigidas a asociaciones y federaciones 
agrarias con sede en la provincia de Salamanca. 

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of to
taalbedrag van de aan de onderneming verleende individu
ele steun: Totale geplande jaarbudget in het kader van de re
geling: 0,02 EUR (in miljoen) 

Maximale steunintensiteit: 100 % 

Datum van tenuitvoerlegging: — 

Duur van de regeling of van de individuele steunverlening: 
18 februari 2011-31 december 2011 

Doelstelling van de steun: Technische ondersteuning (art. 15 
van Verordening (EG) nr. 1857/2006) 

Betrokken economische sector(en): Ondersteunende activitei
ten in verband met de teelt van gewassen, Ondersteunende 
activiteiten in verband met de veeteelt 

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent: 

Excma. Diputación Provincial de Salamanca 
C/ Felipe Espino, 1 
37002 Salamanca 
ESPAÑA 

Website: 

http://www.lasalina.es/areas/eh/ProyConvocatorias/2011/ 
Asociaciones.pdf 

Andere informatie: — 

Steun nr.: SA.32463 (2011/XA) 

Lidstaat: Spanje 

Regio: Comunidad Valenciana 

Benaming van de steunregeling of naam van de onder
neming die individuele steun ontvangt: Ayudas para paliar 
los daños producidos en determinados cultivos provocados por 
el pedrisco acaecido durante los primeros días del mes de mayo 
de 2010. 

Rechtsgrondslag: 

Resolución de 11 de noviembre de 2010, de la Conselleria de 
Agricultura, Pesca y Alimentación, por la que se establecen 
ayudas para paliar los daños producidos en determinados culti
vos provocados por el pedrisco acaecido durante los primeros 
días del mes de mayo de 2010. 

Corrección de errores de la Resolución de 11 de noviembre de 
2010, de la Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentación, 
por la que se establecen ayudas para paliar los daños producidos 
en determinados cultivos provocados por el pedrisco acaecido 
durante los primeros días del mes de mayo de 2010. 

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of to
taalbedrag van de aan de onderneming verleende individu
ele steun: 

Totale aan de onderneming verleende ad-hoc steun: 1,50 EUR 
(in miljoen) 

Totale geplande jaarbudget in het kader van de regeling: 
1,40 EUR (in miljoen) 

Maximale steunintensiteit: 90 % 

Datum van tenuitvoerlegging: — 

Duur van de regeling of van de individuele steunverlening: 
2 februari 2011-31 december 2011 

Doelstelling van de steun: Ongunstige weersomstandigheden 
(art. 11 van Verordening (EG) nr. 1857/2006) 

Betrokken economische sector(en): Teelt van druiven 

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent: 

Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentación 
Amadeo de Saboya, 2 
46010 Valencia 
ESPAÑA 

Website: 

http://www.docv.gva.es/datos/2010/11/16/pdf/2010_12275.pdf 

http://www.docv.gva.es/datos/2011/01/11/pdf/2011_50.pdf 

Andere informatie: —
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Steun nr.: SA.32468 (2011/XA) 

Lidstaat: Italië 

Regio: Italia 

Benaming van de steunregeling of naam van de onder
neming die individuele steun ontvangt: Sostegno all’interpro
fessione e iniziative delle organizzazioni dei produttori. 

Rechtsgrondslag: Decreto Ministeriale 28 dicembre 2010 
n. 21128. 

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of to
taalbedrag van de aan de onderneming verleende individu
ele steun: Totale aan de onderneming verleende ad-hoc steun: 
0,82 EUR (in miljoen) 

Maximale steunintensiteit: 0 % 

Datum van tenuitvoerlegging: — 

Duur van de regeling of van de individuele steunverlening: 
2 februari 2011-31 december 2012 

Doelstelling van de steun: 

Technische ondersteuning (art. 15 van Verordening (EG) nr. 
1857/2006), 

Productie kwaliteitslandbouwproducten (art. 14 van Verorde
ning (EG) nr. 1857/2006) 

Betrokken economische sector(en): Landbouw, bosbouw en 
visserij 

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent: 

Ministero delle politiche agricole alimentari e forestali 
Via XX Settembre 20 
00187 Roma RM 
ITALIA 

Website: 

http://www.politicheagricole.it/ConcorsiGare/default 

http://www.sinab.it/index.php?mod=documenti_utili&m2id= 
195&navId=1648 

Andere informatie: — 

Steun nr.: SA.32510 (2011/XA) 

Lidstaat: Frankrijk 

Regio: Midi-Pyrénées 

Benaming van de steunregeling of naam van de onder
neming die individuele steun ontvangt: Programme sanitaire 
«plan régional de maîtrise de l’IBR (rhinotrachéite infectieuse 
bovine)» 

Rechtsgrondslag: 

— Arrêté du 27 novembre 2006 du ministre chargé de l’agri
culture fixant des mesures de prophylaxie collective de la 
rhinotrachéite infectieuse bovine (IBR). 

— Décisions du Conseil régional (Commission Permanente) 
Midi-Pyrénées du 3 décembre 2009 et du 4 février 2010. 

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of to
taalbedrag van de aan de onderneming verleende individu
ele steun: Totale geplande jaarbudget in het kader van de re
geling: 0,40 EUR (in miljoen) 

Maximale steunintensiteit: 100 % 

Datum van tenuitvoerlegging: — 

Duur van de regeling of van de individuele steunverlening: 
28 januari 2011-31 december 2013 

Doelstelling van de steun: Dierziekten (art. 10 van Verorde
ning (EG) nr. 1857/2006) 

Betrokken economische sector(en): Veeteelt 

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent: 

Monsieur le Président du Conseil régional Midi-Pyrénées 
Région Midi-Pyrénées — Hôtel de région 
22 boulevard du Maréchal Juin 
31406 Toulouse Cedex 9 
FRANCE 

Website: 

http://www.midipyrenees.fr/Plan-Regional-IBR 

Andere informatie: — 

Steun nr.: SA.32873 (2011/XA) 

Lidstaat: Finland 

Regio: Manner-Suomi 

Benaming van de steunregeling of naam van de onder
neming die individuele steun ontvangt: Valtiontakaukset 
maatalouden investointitukijärjestelmässä 

Rechtsgrondslag: Laki maatalouden rakennetuista (1476/2007) 

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of to
taalbedrag van de aan de onderneming verleende individu
ele steun: Totale geplande jaarbudget in het kader van de re
geling: 8 EUR (in miljoen)
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Maximale steunintensiteit: 5 % 

Datum van tenuitvoerlegging: — 

Duur van de regeling of van de individuele steunverlening: 
16 augustus 2011-31 december 2013 

Doelstelling van de steun: Investeringen in landbouwbedrijven 
(art. 4 van Verordening (EG) nr. 1857/2006) 

Betrokken economische sector(en): Teelt van gewassen, vee
teelt, jacht en diensten in verband met deze activiteiten 

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent: 

Alueellinen elinkeino-, liikenne- ja ympäristökeskus (15) 

The addresses of the granting authorities are listed in the annex 
of this notification 

Website: 

http://www.finlex.fi/fi/laki/alkup/2007/20071476 

http://www.finlex.fi/fi/laki/alkup/2008/20080299 

Andere informatie: —
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Door de lidstaten meegedeelde informatie over staatssteun die wordt verleend overeenkomstig 
Verordening (EG) nr. 1857/2006 van de Commissie betreffende de toepassing van de artikelen 87 
en 88 van het Verdrag op staatssteun voor kleine en middelgrote ondernemingen die 

landbouwproducten produceren, en tot wijziging van Verordening (EG) nr. 70/2001 

(2011/C 133/04) 

Steun nr.: SA.32500 (2011/XA) 

Lidstaat: Duitsland 

Regio: Bayern 

Benaming van de steunregeling of naam van de onder
neming die individuele steun ontvangt: Satzung über die 
Leistung der Bayerischen Tierseuchenkasse (Leistungssatzung) 

Rechtsgrondslag: 

§ 71 Tierseuchengesetz der Bundesrepublik Deutschland 

Art. 5 Abs. 2, Art. 5b Abs. 2 des Gesetzes über den Vollzug des 
Tierseuchenrechts des Freistaates Bayern 

Satzung über die Leistungen der Bayerischen Tierseuchenkasse 
(Leistungssatzung) 

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of to
taalbedrag van de aan de onderneming verleende individu
ele steun: 

Totale aan de onderneming verleende ad-hoc steun: 22,60 EUR 
(in miljoen) 

Totale geplande jaarbudget in het kader van de regeling: 
14,20 EUR (in miljoen) 

Maximale steunintensiteit: 100 % 

Datum van tenuitvoerlegging: — 

Duur van de regeling of van de individuele steunverlening: 
2 februari 2011-31 december 2013 

Doelstelling van de steun: Dierziekten (art. 10 van Verorde
ning (EG) nr. 1857/2006) 

Betrokken economische sector(en): Landbouw, bosbouw en 
visserij 

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent: 

Bayerische Tierseuchenkasse 
Arabellastraße 29 
81925 München 
DEUTSCHLAND 

Website: 

http://portal.versorgungskammer.de/portal/page/protal/btsk/ 
btskrg/01.01.11-leistungssatzung.pdf 

Andere informatie: — 

Steun nr.: SA.32515 (2011/XA) 

Lidstaat: Estland 

Regio: Estonia 

Benaming van de steunregeling of naam van de onder
neming die individuele steun ontvangt: Põllumajandusloom
ade aretustoetus 

Rechtsgrondslag: 

1) Maaelu ja põllumajandusturu korraldamise seadus § 3, § 7 lg 
1 p 3, § 11; 

2) Põllumajandusministri 18. jaanuari 2005. aasta määrus nr 6 
„Põllumajandusloomade aretustoetuse saamiseks esitatavad 
nõuded ning toetuse taotlemise ja taotluse menetlemise 
kord” 

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of to
taalbedrag van de aan de onderneming verleende individu
ele steun: Totale geplande jaarbudget in het kader van de re
geling: 2,56 EUR (in miljoen) 

Maximale steunintensiteit: 70 % 

Datum van tenuitvoerlegging: — 

Duur van de regeling of van de individuele steunverlening: 
15 februari 2011-31 december 2013 

Doelstelling van de steun: Sector dierlijke productie (art. 16 
van Verordening (EG) nr. 1857/2006) 

Betrokken economische sector(en): Veeteelt 

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent: 

Põllumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet 
Narva mnt 3 
51009 Tartu 
EESTI/ESTONIA 

Website: 

http://www.agri.ee/siseriiklikud-toetused 

Andere informatie: — 

Steun nr.: SA.32517 (2011/XA) 

Lidstaat: Slovenië 

Regio: Gorenjska
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Benaming van de steunregeling of naam van de onder
neming die individuele steun ontvangt: Podpore programom 
razvoja podeželja v Mestni občini Kranj v programskem ob
dobju 2011–2013 

Rechtsgrondslag: Pravilnik o dodelitvi pomoči za ohranjanje in 
razvoj kmetijstva, gozdarstva in podeželja v Mestni občini Kranj 
(II. Poglavje) 

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of to
taalbedrag van de aan de onderneming verleende individu
ele steun: 

Totale aan de onderneming verleende ad-hoc steun: 0,36 EUR 
(in miljoen) 

Totale geplande jaarbudget in het kader van de regeling: 
0,12 EUR (in miljoen) 

Maximale steunintensiteit: 100 % 

Datum van tenuitvoerlegging: — 

Duur van de regeling of van de individuele steunverlening: 
15 februari 2011-31 december 2013 

Doelstelling van de steun: Instandhouding traditionele land
schappen en gebouwen (art. 5 van Verordening (EG) nr. 
1857/2006), Investeringen in landbouwbedrijven (art. 4 van 
Verordening (EG) nr. 1857/2006), Ruilverkavelingen (art. 13 
van Verordening (EG) nr. 1857/2006), Technische ondersteu
ning (art. 15 van Verordening (EG) nr. 1857/2006), Verzeke
ringspremies (art. 12 van Verordening (EG) nr. 1857/2006) 

Betrokken economische sector(en): Teelt van gewassen, vee
teelt, jacht en diensten in verband met deze activiteiten 

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent: 

Mestna občina Kranj 
Slovenski trg 1 
SI-4000 Kranj 
SLOVENIJA 

Website: 

http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=200763&objava= 
3433 

Andere informatie: — 

Steun nr.: SA.32518 (2011/XA) 

Lidstaat: Duitsland 

Regio: Schleswig-Holstein 

Benaming van de steunregeling of naam van de onder
neming die individuele steun ontvangt: 

Gewährung von Beihilfen im Rahmen der Bekämpfung 

Leukose und Brucellose bei Rindern, Schafen und Ziegen 

Rechtsgrondslag: Richtlinien für die Gewährung von Beihilfen 
im Rahmen der Bekämpfung Leukose und Brucellose bei 
Rindern, Schafen und Ziegen (Leukose-Brucellose-Beihilfe- 
Richtlinien) 

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of to
taalbedrag van de aan de onderneming verleende individu
ele steun: 

Totale aan de onderneming verleende ad-hoc steun: 0,45 EUR 
(in miljoen) 

Totale geplande jaarbudget in het kader van de regeling: 
0,15 EUR (in miljoen) 

Maximale steunintensiteit: 100 % 

Datum van tenuitvoerlegging: — 

Duur van de regeling of van de individuele steunverlening: 
17 februari 2011-31 december 2013 

Doelstelling van de steun: Dierziekten (art. 10 van Verorde
ning (EG) nr. 1857/2006) 

Betrokken economische sector(en): Veeteelt 

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent: 

Ministerium für Landwirtschaft, Umwelt und ländliche Räume 
Schleswig-Holstein 
Mercatorstraße 3 
24106 Kiel 
DEUTSCHLAND 

Website: 

http://www.schleswig-holstein.de/cae/servlet/contentblob/ 
872674/publicationFile/Beihilfe_RiLi_Leukose.pdf 

Andere informatie: — 

Steun nr.: SA.32559 (2011/XA) 

Lidstaat: Duitsland 

Regio: Bayern 

Benaming van de steunregeling of naam van de onder
neming die individuele steun ontvangt: Förderung der Be
reitstellung technischer Hilfe im Agrarsektor — Förderung von 
Beratungsleistungen im Rahmen der Verbundberatung 

Rechtsgrondslag: 

— Richtlinien zur Förderung der Bereitstellung technischer 
Hilfe im Agrarsektor — Förderung von Beratungsleistungen 
im Rahmen der Verbundberatung 

— Bayerische Haushaltsordnung (BayHO)
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— Bayerisches Gesetzes zur nachhaltigen Entwicklung der 
Agrarwirtschaft und des ländlichen Raumes (Bayerisches 
Agrarwirtschaftsgesetz — BayAgrarWiG); Artikel 9 Abs. 3 

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of to
taalbedrag van de aan de onderneming verleende individu
ele steun: 

Totale aan de onderneming verleende ad-hoc steun: 10 EUR (in 
miljoen) 

Totale geplande jaarbudget in het kader van de regeling: 5 EUR 
(in miljoen) 

Maximale steunintensiteit: 80 % 

Datum van tenuitvoerlegging: — 

Duur van de regeling of van de individuele steunverlening: 
1 maart 2011-31 december 2012 

Doelstelling van de steun: Technische ondersteuning (art. 15 
van Verordening (EG) nr. 1857/2006) 

Betrokken economische sector(en): Landbouw, bosbouw en 
visserij 

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent: 

Bayerische Landesanstalt für Landwirtschaft (LfL) 
Abteilung Förderwesen und Fachrecht 
Menzingerstraße 54 
80638 München 
DEUTSCHLAND 

Website: 

http://www.stmlf.bayern.de/agrarpolitik/programme/26373/ 
rilivbb.pdf 

Andere informatie: —
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V 

(Adviezen) 

PROCEDURES IN VERBAND MET DE UITVOERING VAN HET 
GEMEENSCHAPPELIJK MEDEDINGINGSBELEID 

EUROPESE COMMISSIE 

Voorafgaande aanmelding van een concentratie 

(Zaak COMP/M.6203 — Western Digital Ireland, Ltd/Viviti Technologies Ltd) 

(Voor de EER relevante tekst) 

(2011/C 133/05) 

1. Op 20 april 2011 heeft de Commissie een aanmelding van een voorgenomen concentratie in de zin 
van artikel 4 van Verordening (EG) nr. 139/2004 van de Raad ( 1 ) ontvangen. Hierin is meegedeeld dat 
Western Digital Corporation („WD”, Verenigde Staten) in de zin van artikel 3, lid 1, onder b), van de EG- 
concentratieverordening de volledige zeggenschap verkrijgt over Viviti Technologies Ltd (een volle dochter
onderneming van Hitachi, Ltd en voorheen bekend als Hitachi Global Storage Technologies Holdings Ltd., 
„HGST”, Singapore) door de verwerving van aandelen. 

2. De bedrijfswerkzaamheden van de betrokken ondernemingen zijn: 

— WD: ontwerp, ontwikkeling, vervaardiging en verkoop van HDD's (hardeschijfstations), SSD's (halfge
leidergeheugenmodules) en mediaspelers, 

— HGST: ontwerp, ontwikkeling, vervaardiging en verkoop van digitale opslagapparatuur, met name HDD's 
en SSD's. 

3. Op grond van een voorlopig onderzoek is de Commissie van oordeel dat de aangemelde transactie 
binnen het toepassingsgebied van de EG-concentratieverordening kan vallen. Ten aanzien van dit punt 
wordt de definitieve beslissing echter aangehouden. 

4. De Commissie verzoekt belanghebbenden haar hun eventuele opmerkingen over de voorgenomen 
concentratie kenbaar te maken. 

Deze opmerkingen moeten de Commissie uiterlijk tien dagen na dagtekening van deze bekendmaking 
hebben bereikt. Zij kunnen per faxbericht (+32 22964301), per e-mail naar COMP-MERGER-REGISTRY@ 
ec.europa.eu of per post, onder vermelding van zaaknummer COMP/M.6203 — Western Digital Ireland, 
Ltd/Viviti Technologies Ltd, aan onderstaand adres worden toegezonden: 

Europese Commissie 
Directoraat-generaal Concurrentie 
Griffie voor concentraties 
J-70 
1049 Brussel 
BELGIË
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Voorafgaande aanmelding van een concentratie 

(Zaak COMP/M.6215 — Sun Capital/Polestar UK Print Limited) 

Voor een vereenvoudigde procedure in aanmerking komende zaak 

(Voor de EER relevante tekst) 

(2011/C 133/06) 

1. Op 19 april 2011 heeft de Commissie een aanmelding van een voorgenomen concentratie in de zin 
van artikel 4 van Verordening (EG) nr. 139/2004 van de Raad ( 1 ) ontvangen. Hierin is meegedeeld dat Sun 
Capital Partners, Inc („Sun Capital”, Verenigde Staten) in de zin van artikel 3, lid 1, onder b), van de EG- 
concentratieverordening de volledige zeggenschap verkrijgt over Polestar UK Print Limited („Polestar”, Ver
enigd Koninkrijk) door de verwerving van aandelen. 

2. De bedrijfswerkzaamheden van de betrokken ondernemingen zijn: 

— Sun Capital: beheer van particuliere fondsen die investeren in ondernemingen die actief zijn in verschil
lende sectoren over de gehele wereld, 

— Polestar: drukkerij- en aanverwante diensten. 

3. Op grond van een voorlopig onderzoek is de Commissie van oordeel dat de aangemelde concentratie 
binnen het toepassingsgebied van de EG-concentratieverordening kan vallen. Ten aanzien van dit punt 
wordt de definitieve beslissing echter aangehouden. Er zij op gewezen dat deze zaak in aanmerking kan 
komen voor de vereenvoudigde procedure zoals uiteengezet in de mededeling van de Commissie betreffende 
een vereenvoudigde procedure voor de behandeling van bepaalde concentraties krachtens de EG-concentra
tieverordening ( 2 ). 

4. De Commissie verzoekt belanghebbenden haar hun eventuele opmerkingen over de voorgenomen 
concentratie kenbaar te maken. 

Deze opmerkingen moeten de Commissie uiterlijk tien dagen na dagtekening van deze bekendmaking 
hebben bereikt. Zij kunnen per faxbericht (+32 22964301), per e-mail naar COMP-MERGER-REGISTRY@ 
ec.europa.eu of per post, onder vermelding van zaaknummer COMP/M.6215 — Sun Capital/Polestar UK 
Print Limited, aan onderstaand adres worden toegezonden: 

Europese Commissie 
Directoraat-generaal Concurrentie 
Griffie voor concentraties 
J-70 
1049 Brussel 
BELGIË
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ANDERE HANDELINGEN 

EUROPESE COMMISSIE 

Bekendmaking van een aanvraag overeenkomstig artikel 6, lid 2, van Verordening (EG) nr. 510/2006 
van de Raad inzake de bescherming van geografische aanduidingen en oorsprongsbenamingen van 

landbouwproducten en levensmiddelen 

(2011/C 133/07) 

Deze bekendmaking verleent het recht om op grond van artikel 7 van Verordening (EG) nr. 510/2006 van 
de Raad ( 1 ) bezwaar aan te tekenen tegen de aanvraag. Bezwaarschriften moeten de Commissie bereiken 
binnen zes maanden te rekenen vanaf de datum van deze bekendmaking. 

SAMENVATTING 

VERORDENING (EG) Nr. 510/2006 VAN DE RAAD 

„VULTURE” 

EG-nummer: IT-PDO-0005-0452-09.03.2005 

BOB ( X ) BGA ( ) 

Deze samenvatting bevat de belangrijkste gegevens uit het productdossier ter informatie. 

1. Bevoegde dienst van de lidstaat: 

Naam: Ministero delle Politiche Agricole, Alimentari e Forestali 
Adres: Via XX Settembre 20 

00187 Roma RM 
ITALIA 

Tel. +39 0646655104 
Fax +39 0646655306 
E-mail: saco7@politicheagricole.it 

2. Groepering: 

Naam: Soc. coop. Rapolla Fiorente 
Adres: Via Piano di Chiesa 

85027 Rapolla PZ 
ITALIA 

Tel. +39 0972760200 
Fax +39 0972761535 
E-mail: — 
Samenstelling: Producenten/verwerkers ( X ) Andere samenstelling ( ) 

3. Productcategorie: 

Categorie 1.5 — Oliën en vetten — Extra olijfolie van eerste persing 

4. Overzicht van het productdossier: 

(samenvatting van de bij artikel 4, lid 2, van Verordening (EG) nr. 510/2006 voorgeschreven gegevens).
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4.1. Naam: 

„Vulture” 

4.2. Beschrijving: 

Op het moment dat het product wordt verpakt, heeft extra olijfolie van de eerste persing „Vulture” de 
volgende fysische, chemische en organoleptische eigenschappen: 

zuurgraad uitgedrukt in oliezuur: ≤ 0,5 % 

peroxidegetal (mEq 0 2 /kg): ≤ 11; 

polyfenolen totaal: ≥ 150 

K232: ≤ 2,0 

kleur: ambergeel met een groene gloed; 

geur/flavour: 

fruitig: mediaan 4-6 met matige nuances van gemaaid gras 

tomaat mediaan 4-6; 

bitter: licht/gemiddeld, mediaan 2-4; 

scherp: licht/gemiddeld, mediaan 2-4. 

4.3. Geografisch gebied: 

Het gebied waarin olie met de beschermde oorsprongsbenaming „Vulture” wordt geproduceerd en 
verwerkt, omvat het hele administratieve grondgebied van de gemeenten Melfi, Rapolla, Barile, Rionero 
in Vulture, Atella, Ripacandida, Maschito, Ginestra en Venosa. 

4.4. Bewijs van de oorsprong: 

De traceerbaarheid van het product wordt gewaarborgd door middel van een reeks verplichtingen die 
de producenten moeten nakomen. Om de traceerbaarheid en de oorsprong van het BOB-product te 
kunnen garanderen, houdt de aangewezen controlestructuur een lijst van landbouwbedrijven, olieper
serijen en bottelbedrijven bij. 

Alle olijfboomtelers, olieslagers en bottelaars moeten zich vooraf aanmelden voor het controlesysteem 
van de productie van de BOB „Vulture”, door een aanvraag bij de controlestructuur in te dienen en alle 
relevante gegevens ten aanzien van de olijfgaard en de verwerkings- en/of bottelinstallatie te verstrek
ken. Nadat de controlestructuur de gegevens heeft geverifieerd en heeft geconstateerd dat aan de eisen 
van dit productiedossier en het controlereglement is voldaan, wordt de olijfgaard en de verwerkings- 
en/of bottelinstallatie in de daarvoor ingerichte registers ingeschreven. 

Olijven die afkomstig zijn van reeds in het register ingeschreven olijfgaarden en bestemd zijn voor de 
productie van de BOB, worden in gemerkte kisten op transport naar de olieperserij gezet, die deze in 
ontvangst neemt en gescheiden opslaat totdat de vruchten worden gemalen. Olijftelers doen de con
trolestructuur jaarlijks een opgave toekomen van de geproduceerde hoeveelheid olijven en de olie
perserij die deze heeft afgenomen. 

Na de inontvangstname van de olijven verstrekt de olieperserij een bewijs van ontvangst waarin de 
hoeveelheid en de olijfgaard van herkomst zijn vermeld. Bovendien controleert het bedrijf of de 
betrokken olijfgaard is ingeschreven in het daarvoor bestemde register. 

Tijdens de opslag voorafgaand aan het persen worden de partijen olijven met speciale labels gemerkt. 
Na het persen wordt de olie met name op basis van de aan de olijftelers verstrekte ontvangstbewijzen 
in homogene partijen verdeeld. 

De olieperserij doet de controlestructuur elk jaar een opgave toekomen van de olieproductie gespeci
ficeerd per partij, olijfteler en de hoeveelheid olijven waarmee elke partij olie is geproduceerd.
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Alle partijen olie die ten behoeve van handelstransacties of verpakkingswerkzaamheden worden ver
plaatst, kunnen aan de hand van het partijnummer op de vervoers- en/of werkbonnen worden ge
traceerd. 

4.5. Werkwijze voor het verkrijgen van het product: 

Extra olijfolie van eerste persing „Vulture” BOB wordt verkregen door het persen van vruchten van de 
volgende variëteiten olijfbomen: de cultivar „Ogliarola del Vulture” die ten minste 70 % van het bestand 
van de olijfgaard uitmaakt, en de variëteiten „Coratina”, „Cima di Melfi”, „Palmarola”, „Provenzale”, 
„Leccino”, „Frantoio”, „Cannellino” en „Rotondella”, die afzonderlijk of gezamenlijk niet meer dan 30 % 
van het totale bestand van de olijfgaard mogen vormen. 

De teelt van olijfbomen in het geografische gebied „Vulture” heeft een traditioneel karakter gekregen, 
met name wat betreft de plantdichtheid en de teeltvormen in het productiegebied. De bomen moeten 
met de hand worden gesnoeid. Daarbij mag ook gebruik worden gemaakt van pneumatisch gereed
schap. De productopbrengst mag niet meer zijn dan 8 000 kg per hectare. De opbrengst uitgedrukt in 
olie is maximaal 20 % van het gewicht van de afgeleverde vruchten. De oogst wordt ingezet vanaf het 
moment dat de vruchten gaan rijpen en duurt voort tot 31 december. Het rapen van olijven die op 
natuurlijke wijze van de boom zijn gekomen en het oogsten op permanente netten zijn verboden. Het 
is ook verboden producten die de vrucht losmaken, te gebruiken. De olijven moeten op dezelfde dag 
dat ze zijn geoogst, in goed geventileerde plastic kisten met een maximum inhoud van 25 kg of in bins 
(plastic grootkisten met een maximum inhoud van 400 kg) naar de olieperserij worden vervoerd. De 
olijven moeten goed geventileerd in de olieperserij worden bewaard. De opslagtijd moet zo kort 
mogelijk worden gehouden en mag niet meer dan 24 uur bedragen. Het is verboden om tijdens het 
persen van de olijven en de extractie van de olie gebruik te maken van talk of andere producten met 
een chemische, biochemische of biologische werking. Het is niet toegestaan het olijvenvruchtvlees 
zonder onderbreking dubbel te centrifugeren. Het vruchtvlees moet maximaal 40 minuten lang worden 
gekneed bij een maximale temperatuur van 27 °C. De olie moet in het oorsprongsgebied worden 
opgeslagen, in schaars verlichte ruimten of in roestvrijstalen tanks of ondergrondse opslagruimten 
met een wandbekleding van roestvrij staal, geglazuurde aardewerken tegels, glas of epoxylak. Tijdens 
de opslag mag de temperatuur niet hoger dan 18 °C en niet lager dan 10 °C zijn. 

Alle werkzaamheden met betrekking tot het beschermde oorsprongsproduct „Vulture” ofwel de pro
ductie en de verwerking van de olijven en de opslag van de olie, moeten in het productiegebied 
plaatsvinden. Het product mag zowel in als buiten het productiegebied worden verpakt, maar de 
controle en de traceerbaarheid moeten in ieder geval worden gewaarborgd door op de vervoers
documenten zowel de partij, als de perserij waar de olie is geproduceerd te vermelden. Extra olijfolie 
van eerste persing „Vulture” BOB mag volgens de biologische methode worden verkregen. 

4.6. Verband: 

Het afgebakende geografische gebied wordt gekenmerkt en aangeduid met de naam van de „Vulture”, 
een berg met een uitgedoofde vulkaan in het centrale deel van de zuidelijke Apennijnen, op ongeveer 
60 km afstand van de zee. De olijfgaarden die voor de productie van de olie „Vulture” worden gebruikt, 
bevinden zich op de oostelijke en de zuidoostelijke hellingen van de Vulture, daar waar de berg het 
microklimaat gunstig beïnvloedt en de olijfgaarden in de winter tegen de koude wind beschermt. Het 
afgebakende gebied ligt op een hoogte van 400 tot 700 meter boven de zeespiegel en heeft een 
bijzonder microklimaat, dat qua type overeenkomt met het landklimaat, met voornamelijk lange en 
koude winters en korte, veelal droge zomers. 

De gemiddelde neerslag is 750 mm per jaar, met pieken tot 1 000 mm in de meer landinwaarts 
gelegen streken. De neerslag is het rijkelijkst in de herfst- en winterperiode met een uitloop tot aan 
het begin van de lente, maar ook in de late lente en de zomer komen regenbuien voor. De gemiddelde 
jaartemperatuur varieert van 14 tot 15 °C. De koudste maanden zijn januari en februari met een 
temperatuur van gemiddeld 4-6 °C, die echter vaak tot onder nul daalt. Dergelijke klimaatomstandig
heden vormen de ondergrens voor de overleving van olijfbomen. In het hoogste deel van dit berg
gebied liggen de olijfgaarden immers tegen de grens van de kastanjebossen. Zoals een groot aantal 
onderzoekers heeft aangetoond, leidt het vrij koude klimaat in het productiegebied tot hogere con
centraties polyfenolen in de olie. De oorspronkelijk vulkanische bodem is bijzonder vruchtbaar van
wege het feit dat deze is ontstaan uit vulkanisch tuf, dat rijk is aan zwaveldioxide, kaliumcarbonaat en 
kalk en tevens veel organische stoffen (ongeveer 6 %) bevat. Onderzoeken van de Università della 
Basilicata, Metapontum Agrobios en het Departement landbouw en plattelandsontwikkeling van de 
regionale overheid hebben uitgewezen dat de bodem van het Vulture-gebied hoge concentraties uit
wisselbaar kalium (gemiddeld meer dan 450 ppm), uitwisselbaar calcium (gemiddeld meer dan 
3 000 ppm) en uitwisselbaar magnesium (gemiddeld meer dan 170 ppm) bevat. Het kalium, in de 
ionische vorm, komt hoofdzakelijk voor in de celholtes van de boom en speelt een rol in de suiker- en 
eiwitvorming, de assimilatie- en dissimilatieprocessen en zijn interne waterhuishouding. Een ander
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kenmerkend element van het gebied en de oorsprongsbenaming is de aanwezigheid van de variëteit 
„Ogliarola del Vulture”, een autochtoon ras dat zich door de eeuwen heen op natuurlijke wijze en met 
hulp van de olijftelers in het afgebakende geografische gebied heeft geconsolideerd. Deze variëteit heeft 
zich vanwege de strenge winters niet uitgebreid tot nog hoger gelegen gebieden, maar ook niet tot de 
warmere streken die andere, productievere variëteiten kennen met groeikrachtige bomen die hoge 
temperaturen verdragen. Verschillende onderzoekers hebben aangetoond dat er inderdaad een verband 
bestaat tussen de oorsprong van de variëteit en de temperatuurbestendigheid: In tegenstelling tot 
autochtone variëteiten van warmere streken, zijn autochtone variëteiten van koudere streken zijn 
minder bestand tegen hoge temperaturen, en omgekeerd. Dientengevolge komt de Ogliarola del Vulture 
uitsluitend in het productiegebied van de olijfolie „Vulture” BOB voor. In het gebied van de Vulture is 
de olijfboom niet alleen een bron van productieve rijkdom, maar tevens een gezichtsbepalend element 
in het landschap en de omgeving, dat het gebied beschermt tegen natuurrampen door extreme weers
omstandigheden die dit gebied helaas vaak treffen. Immers, aangezien de olijfbomen op de steile 
hellingen aan de zuidoostelijke kant van de Monte Vulture groeien, is het beschermende effect van 
deze teelt op de bodem van de berg even belangrijk als dat van bosbouw. Met andere woorden, de 
olijfgaarden hebben een gunstige invloed op de hydrogeologische stabiliteit van het grondgebied en de 
woongebieden, omdat ze zijn aangelegd op steile terreinen die niet voor andere teeltsoorten gebruikt 
zouden kunnen worden. De olijfboom is sinds de oudheid aanwezig in het gebied van de Vulture. Dit 
blijkt uit verschillende historische documenten uit het staatsarchief van Potenza waar statistieken en 
historische verslagen over het grondgebied en de olijfboomteelt worden bewaard. Deze documenten 
tonen aan dat de olijfboom en de olijfolieproductie deel uitmaken van de geschiedenis van het gebied 
van de Vulture en door de tijden heen een steeds belangrijkere rol in de plaatselijke economie hebben 
gekregen. 

4.7. Controlestructuur: 

Naam: C.C.I.A.A. di Potenza 
Adres: Corso XVIII Agosto 34 

85100 Potenza PZ 
ITALIA 

Tel. — 
Fax — 
E-mail: — 

4.8. Etikettering: 

Olijfolie „Vulture” BOB moet in de handel worden gebracht in flessen of blikken met een inhoud van 
ten hoogste vijf liter. Het product mag ook in portiezakjes worden verpakt. 

Op het etiket moet duidelijk het volgende worden aangegeven: 

— de naam „Vulture” met daaronder de aanduiding „olio extravergine di oliva a denominazione di 
origine protetta” (extra olijfolie van de eerste persing met een beschermde oorsprongsbenaming) of 
„olio extravergine di oliva DOP” (extra olijfolie van de eerste persing BOB). 

— de voor- en achternaam of de bedrijfsnaam van de producent en de vestigingsplaats van de 
bottelinstallatie; 

— de hoeveelheid olie in de recipiënt; 

— het opschrift „olio imbottigliato dal produttore all’origine” (door de producent op het productie
bedrijf gebottelde olie) of, indien derden de olie hebben gebotteld, „olio imbottigliato nella zona di 
produzione” (in het productiegebied gebottelde olie). 

— het jaar van de oliecampagne; 

— de houdbaarheidsdatum; 

— de productiepartij. 

Het is verboden de beschermde oorsprongsbenaming aan te vullen met verwijzingen naar andere 
geografische aanduidingen dan die uitdrukkelijk zijn voorgeschreven. Verwijzingen naar bedrijven, 
firmanamen, handelsnamen of particuliere merken zijn wel toegestaan, op voorwaarde dat deze niet 
bedoeld zijn om de consument te misleiden. De lettergrootte daarvan moet de helft zijn van die van de 
oorsprongsbenaming „Vulture”.
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Indien de olie volgens de biologische methode is verkregen, mag dit op het etiket worden vermeld. 

Op portieverpakkingen van de olijfolie moeten de volgende gegevens voorkomen: de beschermde 
oorsprongsbenaming, de partij, het jaar van de oliecampagne en een door de controlestructuur toe
gekend volgnummer. 

De oorsprongsbenaming „Vulture” heeft de volgende kenmerken: 

— lettertype: Korinna regular; 

— grootte buitenste lettertekens: 24,3; 

— kleur van het letterteken op de voorgrond: goud 872 U; 

— grootte binnenste lettertekens: 17,9; 

— kleur van de schaduw op de lettertekens: pantone 8580 cv; 

— kleur van de decoratie: pantone 8580 cv. 

Het gebruik van controle-etiketten en flessenhalslabels van het verpakkingsbedrijf is toegestaan.
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